








Spiritual landscape
of traditional Korea

to ancient legend which archaeolo-

gical research and linguistic studies
seem to confirm, tribes inhabiting the Altai
Mountains started migrating eastwards
across Siberia and Manchuria. Some of
them, believed to be of Tungu origin,
travelled as far as the Korean peninsula.

T HOUSANDS of years ago, according

They liked what they saw and from the .

third millennium B.C. they moved into the
peninsula and settled there to become the
dominant ethnic group.

The primitive Korean, a hunter-fisher,
was much bewildered by the way in which
things around him behaved. He wondered
if those things too had spirits as he did.

His attempt to understand and come to
terms with his environment eventually evol-
ved into a nature-belief that powerful spi-
rits resided in the natural forces and ani-
mate and inanimate objects surrounding

. him. Thus when the hunter had to kill an
animal for food, he performed a rite invo-
king the approval of the totem spirit of the
victim he was going to hunt. And when the
farmers wished for a good harvest, they
held ceremonies which were intended to
propitiate the local gods of field and forest.

For personal as opposed to social needs,
the individual required an intermediary with
the spirit world who could avert or cure
sickness and bad luck, and assure a propi-
tious passage from this world to the next
when the time came. Such a priestlike indi-
vidual, known as a shaman, would be cal-
led upon to perform the requisite rituals.

The myth of national foundation embo-
died in Korea’'s oldest religion, Tagjong-
gyo, is comparable to those of other Altaic
peoples.

Taejong-gyo is about 4,000 years old,
and embodies the concept of a triune god:
creator, teacher, and temporal king, whose
name is Hanul. This god took human form
in the person of Tan'gun, the father,
teacher, and king of the Korean people,
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who descended from heaven onto the
highest peak in Korea, presumably Mt.
Paektu, in 2333 B.C. Until recent times
Korean calendars and dates were reckoned
from this year.

Tan’gun became the great teacher and
law-giver of the tribes he found living in the
Korean Peninsula, reigning over them for
ninety-three years until he reascended to
heaven.

The tribal communities gradually develo-
ped into kingdoms. By the first century
B.C., there were three such kingdoms in
Korea, namely Koguryo, Paekche and Silla.
Religious rituals common to these tribal
states included a service directed at propi-
tiating heaven.

The tribal rituals, conducted by the chief-
tains, who were regarded as ‘‘messengers
of the Heavenly Emperor’’, were strongly
established among nobles and commoners
alike by the time of the Three Kingdoms
period, but with the introduction of foreign
religions, purity in the practice of Tagjong-
gyo gradually declined. By the fifteenth
century, this cult as such had practically
disappeared.

It was during the Three Kingdoms era( 57
B.C.—668 A.D.) that more sophisticated
religions began to flow into Korea from
China. When Taoism, Confucianism and
Buddhism came to Korea, one after ano-
ther, they were readily accepted and there
was no sense of conflict between them or
of opposition to rites relating to local
nature-spirits.

It is difficult to pinpoint the exact date
when Taoism, as philosophy and religion,
came to influence Korea. Mural paintings
found in Koguryo tumuli near Kangso,
Pyongan Province, show Taoist influence.
Records indicate that the teachings of Lao
Tzu and Chuang Tzu were brought to
Korea in the seventh century A.D., and
that there was some active effort to study
them. Even Buddhist temples were conver-
ted to Taoist temples as Koguryo's power
began to weaken.

In Paekche too, there was a trend toward
believing in Taoist spirit beings. But the
strongest imprint of Taoist influence can be
discerned in the guiding principles of the
Hwarang elite corps of Silla, who were trai-

ned in patience, simplicity, contentment,
and harmony —all part and parcel of Taoist
ethics—along with the Confucian doctrine
of loyalty, filial piety, righteousness, and
faith, and the Buddhist teaching of com-
passion.

Although Taoism failed to proliferate as
an independent cult, it nevertheless conti-
nued to permeate all strata of the Korean
populace.

The most apparent trace of Taoist
influence among the Koreans is the search
for blessings and longevity, the strongest -
of Taoist features. One may observe the
indelible Taoist mark in the two Chinese
characters, su (longevity) and pok (bles-
sings, or bliss, or happiness), which are
used to decorate so many everyday articles
such as spoons and pillow cases. Should
one ask an elderly Korean what constitute
the ultimate blessings, he would most
unhesitatingly answer, ‘‘Longevity, happi-
ness, health, wealth, and the begetting of
children”.

At the time Buddhism entered Korea in
the fourth century A.D., the peninsula was
drawing toward the middle of the Three
Kingdoms period, and was about to be uni-
fied as a single nation under the southern-
most kingdom, Silla. For geographical rea-
sons primarily, Silla was the last of the
three to be penetrated by the foreign reli-
gion. Koguryo, the northern kingdom, was
visited by a Chinese monk named Sundo in
the year 372 A.D., and a dozen years later,
neighbouring Paekche played host to an
Indian missionary, Marnananta, who had
come by way of China.

Silla did not begin to receive Buddhist

‘influence until about half a century later,

and it was only in 528 A.D. that it became
legal to preach Buddhism openly there,
after the miraculous martyrdom of the
saintly Yi Cha-don.

Meanwhile, the new religion must have

. spread like wildfire in the two northern

kingdoms, apparently under royal patro-
nage. Many temples and monasteries were
constructed, and hordes of believers con-
verted. So rapidly and deeply rooted did
Buddhism become in Paekche and
Koguryo, in fact, that by the sixth century
priests, scriptures, and religious artisans
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and artifacts were being sent to Japan, for-
ming the basis of the early Buddhist culture
there. Much of the prestige attached to the
new cult in Korea, and its eventual adop-
tion as the state religion in all of the Three
Kingdoms may be traced to the Koreans’
high respect for Chinese learning.

By the time Silla unified the peninsula
under one government in 670 A.D. Bud-
dhism had been established there too as
the State religion, though governmental

- systems were already being run along Con-

fucian lines, with no conflict between the
two.

Royal patronage during this brief Golden
Age of Unified Silla produced a magnifi-
cent flowering of Buddhist arts and temple
architecture; and the rapid fragmentation
of the kingdom after less than 200 years did
not harm the position of the Buddhist
church either, since the succeeding Koryo

Colour page

Millennial home
of Holy Writ

Located in a remote spot on the beautiful
tree-covered slopes of Mount Kaya in the
southeast of the Korean peninsula, the
temple of Haein-sa is famed as the
repository of the set of thirteenth century
woodblocks used for printing the
Tripitaka, a sacred Buddhist scripture, The
81,240 blocks of the “Tripitaka Koreana
are one of the most outstanding
monuments of Korean cultural history.
Founded in the year 802 by two monks,
Sunung and ljong, the temple was built by
King Aeja of the Silla dynasty, The
monarch is said to have been converted to
Buddhism and ruled his people from
Haein-sa, in whose grandiose setting
monks still carry on the tradition of
worship begun over a thousand years ago.
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dynasty which took power in 936 A.D. was
even more enthusiastic in its support of the
imported doctrine.

Out of many famous monks and theolo-
gians of the Silla era, possibly the most
influential was Wonhyo, though he was
the only clerical leader of that day who did
not study in China. Wonhyo tried to unify
the various sectarian rivalries among Bud-
dhists, and sought to make the religion
popular and applicable to the daily lives of
the people. He wrote many books, and
legend ascribes to him a brief love affair
with a royal princess—the son of their
union being supposedly the scholar who
invented the system of writing Korean in
Chinese ideographs called /du.

During the Koryc dynasty, priests
became politicians and courtiers, some of
them corrupt or worldly in their interests.
When in the thirteenth century the Mon-
gols invaded Korea, conquering and rava-
ging the entire nation except for the Han
River estuary island of Kanghwa where the
king and the court took refuge, the Bud-

dhists took their share in the blame for the

national disaster. From this era may be
dated a definite and rapid decline in Korean
Buddhism.

When Yi Song-gye staged a revolt and
had himself proclaimed king in 1392, his
policy was both anti-Mongol and anti-
Buddhist. All influence of the religion was
removed from the government., Vast
wealth and land holdings of temples were
seized and Confucianism became the State
religion.

Confucianism had, in fact, first become
established in Korea very much earlier.
Confucian texts had entered the peninsula
well before the beginning of the Christian
era and all the Three Kingdoms left records
that indicate the early existence of Confu-
cian influence. In Koguryo, for example,
there was a central Confucian university
functioning by the fourth century A.D.,
arguing a long and deeply-rooted tradition
already in existence: while the province had
scattered private Confucian academies cal-
led Kyongdang.

The neighbouring kingdom of Paekche
seems to have established similar institu-
tions at about the same time: as usual, the
southernmost kingdom of Silla was a little
later in importing the foreign influence. But
when in the seventh century A.D., Silla
conquered and absorbed the others, her
interest in Confucianism and other aspects
of Chinese culture rapidly increased. Dele-
gations of scholars were sent to China to
observe the workings of Confucian institu-
tions at first hand, and to bring back volu-
minous writings on the subject. Though
Buddhism was the state religion of Unified
Silla, Confucianism formed the philosophi-
cal and structural backbone of the State.

In Korea, Confucianism was accepted so
eagerly and in so strict a form that the Chi-
nese themselves regarded the Korean
adherents as more virtuous than them-
selves, and referred to Korea as ‘the
country of eastern decorum,” referring to
the punctiliousness with which the
Koreans observed all phases of the doctri-
nal ritual.

The overthrow of the Koryo dynasty in
1392 marked the beginning of a Confucian

renaissance. In the fifteenth and sixteenth
centuries, under rulers who were generally
enlightened or themselves scholars, there
was indeed considerable progress in social
reform, modernization, and justice. It was
an era of inventions, culminating in the
development of an exact phonetic system
for transcribing the Korean language, cal-
led Han'gul (see article page 13).

Confucianism produced a new crop of
philosophers starting in the seventeenth
century called the Sirhak or Practical Lear-
ning School, whose concern was less aca-
demic than utilitarian. Perhaps under the
influence of Western ideas filtering into
Korea indirectly via the Jesuit missionaries
then active in China, there arose a new
interest among the literati in such matters
as national productivity and defence, agri-
culture, trade, and welfare of the general
populace.

Confucianism in Korea meant a system
of education, ceremony, and civil adminis-
tration. With the passing of the monarchi-
cal system in the early twentieth century,
only the first function remained important,
However, the deeply ingrained Confucian
mode of manners and social relations is still
a major factor in the way Koreans think and
act.

The tide of Christian mission activity
began to turn toward Korea as early as the
seventeenth century, when copies of
Catholic missionary Matteo Ricci’s works in
Chinese were brought back from Peking by
the annual tributary mission sent there to
exchange gifts with the Chinese emperor.

In Korea, the missionaries, especially the
late-arriving Protestants, came as bearers
of modern knowledge in every field, filling a
vacuum which the isolated, indrawn
Korean nation desperately needed filled if it
were to attain that modernization which
might assure its continued independence,

The missionaries arranged for the advan-,
ced education abroad of many of Korea's
young potential leaders, and stood shoul-
der to shoulder with patriotic resistance
to Japan's encroachments upon Korean
sovereignty.

The Tonghak movement, which arose in
the mid-nineteenth century in response to
many complex social factors, was in a
sense a reaction against Catholicism,
which was called “Western Learning,”
whereas Tonghak means ‘‘Eastern Lear-
ning.” It was also inspired by the political
decadence of the period, and the plight of
country people ground under the heels of
city aristocrats or idle rural gentry. In these
respects it was a reform movement, and
also included anti-foreign elements, in reali-
zation that Korea was threatened by out-
side domination as well as inner decay.

The founder of the Tonghak movement
Choe Che-u aimed at a religious system, in
his own words, "fusing into one the ethics
of Confucianism, the awakening to nature
taught in Buddhism, and Taoist cultivation
of energy.”’ .

Syncretism of this kind continued to be a
feature of almost all later religions, most of
which are Confucian in ethics, follow
Buddhist-type rites and adopt - Taoist
methods in religious practice.

H Chang Byung-kil
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around it struck a brick which turned out to
be the left upper corner of the fagade of the
tomb of King Muryong. The new tomb was
covered by a low mound which archaeolo-
gists had previously assumed to be an
earthwork to protect the portion of the
tomb with wall paintings.

The royal tomb, whose entrance faces
south, was constructed by cutting into the
slope of a hill. It consists of a main chamber
and a smaller passageway leading in from
the south (See colour page opposite). A
vertical brick wall was constructed at the
outer end of the passageway. This fagade
had an arched doorway which was sealed
with bricks.

A drain, eighteen metres long, was posi-
tioned at the bottom of the main chamber,
extending as far as the slope of the hill.
Both the main chamber and the passage-
way are tunnel-shaped and are lined with
hard grey bricks decorated with lotus
designs in relief. The structure is a faithful
copy of contemporary Chinese tombs in
the Yangtze river area.

At the entrance to the tomb chamber,
there is a step down to a recessed portion
of the floor, which occupies approximately
one-fifth of the total area of the main room.
Thus the rear four-fifths of the chamber,
where the royal coffins were placed, give
the impression of being raised. Five small,
onion-shaped niches were set in the walls
to hold porcelain lamps which, when dis-
covered, still contained the remains of
bumnt wicks.

In the middle of the passageway stood a
stone guardian animal with a single iron
horn and carved stylized wings. In front of
the animal were two inscribed stone
plagues placed side by side, each of them
bearing a number of iron Wu-shu coins of
the Liang dynasty (502-557). One of the
plaques bore the name of King Muryong,
along with the dates of his death and of the
deposition of his coffin in the burial cham-
ber. The other, dedicated to his queen, was
inscribed with the contract drawn up bet-
ween King Muryong and the Earth Deity
for the purchase of the site for 10,000
coins.

According to the inscriptions the king
died in 523 and was buried in the tomb in
525, exactly twenty-eight months after his
death. His queen died in 526 and was
buried in 529. The king was sixty-two years
old when he died, but the age of his queen
was not given in the epitaph. A molar
tooth, the only organic material in the
queen's coffin, however, was identified as
that of a woman about thirty years old who
had experienced a healthy adolescence.
We do not know whether or not her death
was a natural one.

When Seoul, the first capital of Paekche,
was sacked by the army of Koguryo in 475,
the defeated King Kaero died in the battle.
Members of the royal family, including the
fourteen-year-old Prince Sama, who later
became King Muryong, fled to Kongju. It
was there that he ascended the throne in
501, immediately sending an envoy across
the Yellow Sea to China as a measure of
security against the invading Koguryo.
Paekche enjoyed peace and progress
during the reign of Muryong who, accor-
ding to the Samguk Sagi, was a tall, hand-
some man greatly loved by his people. It
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was only after his death that the title
"Muryong”’, meaning Military and Peace,
was bestowed on him.

Muryong’s tomb may have been an imi-
tation of a Liang brick tomb, commemora-
ting the king’s close alliance with Liang
China. It is the only Paekche tomb yet dis-
covered to be identified as that of a known
king, to contain inscriptions of dates and a

full, intact inventory of rich burial objects.

The discovery caused great excitement
not only in the city of Kongju but through-
out Korea and even in Japan, because
Paekche was traditionally regarded by the
Japanese as the transmitter of an advanced
culture into Japan.

The king’s coffin was placed in the east-
ern side of the chamber with its head point-
ing to the south; that of the queen occu-

- pied the western side. Both coffins had col-

lapsed because the planks at each side had
decayed. The heads and feet of the royal
couple had rested on painted wooden pil-
lows. According to the history of Liang
China, Paekche kings wore a black silk
crown with gold floral ornaments attached
to the back and front. A pair of such orna-
ments was found near the king's head-
pillow. Both the king and his queen had
once worn.a garment studded with many
tiny beads and gold floral ornaments. The
king also wore gold earrings and a girdle
with a long silver pendant. Two bronze mir-
rors were in the king’s coffin, one near his
head and one near his feet. The latter is
particularly remarkable on account of the
animal figures depicted on it in relief over
patterns of a kind usually found on Chinese
mirrors.

The queen’s wooden head-pillow is more
elaborate than that of her spouse. Minia-
ture portraits of animals and birds were
painted on a red background, and a
phoenix head was carved at each end of
the pillow. The gueen wore a gold neck-
lace, gold and silver bracelets and gold ear-
rings. A pair of tiny glass figurines in the
shape of a small boy with a shaven head
were suspended from the queen’s girdle,
probably as a charm.

The relics from this royal tomb provide
solid clues to the chronology of archaeolo-
gical specimens and works of art from the
Three Kingdoms period, as well as the con-
temporary Kofun Period in Japan.

The second major archaeological dis-
covery in Korea in recent years occurred in
April 1973 when a team of specialists began
excavations in the centre of the Silla ceme-
tery in the city of Kyongju, the capital of
Silla.

Hundreds of Silla tombs, dating from the
fourth to the eighth century A.D., are still
to be seen in and around the Kyongju
Basin. Although many of them have lost
their covering mounds, some are well pre-
served with enormous mounds over twenty
metres high and fifty metres in diameter.

The typical Silla tomb consists of an
earth mound enclosing an inner mound of
boulders, which in its turn covers a box-like
wooden chamber containing a coffin and
burial objects. Within a few years of
construction, the wooden chamber col-
lapsed due to natural decay and the stones
fell into the burial chamber, crushing most
of the tomb offerings.

CONTINUED PAGE 29

Fabulous beasts
from royal tombs

The only architectural remains of the
ancient Korean kingdom of Koguryo are
mound tombs with stone burial chambers
often richly decorated with wall paintings
depicting real or mythical creatures as
well as scenes from everyday life. The
turtle and the snake entwined to form the
so-called creation symbol of the north are
shown in this detail of a mural in the
Great Tomb (6th-7th century A.D.) at
Uhyon near Pyongyang. Portrayed
elsewhere in the tomb are the other
fantastic animals symbolizing the cardinal
points of the compass: the dragon, the
tiger and the phoenix.

Its mane bristling, its long curved tongue
protruding from its mouth, the Heavenly
Horse (near right) bears the dead to the
next world. This remarkable painting
adorns a birch bark saddle flap discovered
in a 6th-century tomb at Kyongju, once
capital of the historic State of Silla. In
Siberia and Manchuria the birch was a
sacred tree whose wood was used for the
shaman’s staff. The word tan, meaning a
variety of birch, appears in the name of
the mythical founder of Korea, Tan'gun.

Far right, the tomb of King Muryong, ruler
of the Kingdom of Paekche in the early
6th century. The discovery of the tomb at
Kongju, southwestern Korea, in 1971, was
a major find since unlike most tombs of
its kind it had not been plundered and
contained a rich store of gold, silver and
bronze objects. The tunnel-shaped burial
chamber, 4.20 metres long and almost 3
metres high, is lined with bricks decorated
with lotus designs.

Photos © Kim Tae-byok, Seoul
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In 1789 the scholar-architect Chong Yag-yong drew the plans of this
pontoon bridge across the Han River at Seoul. Thirty-eight boats were
commandeered and on them were laid a thousand planks; a dozen
other vessels moored on each side of the bridge completed the
construction. Here, a contemporary painting shows the scene as a royal
procession crosses the bridge. The works of Chong Yag-yong
(1762-1836), also known as Ta-san, reflect the influence of an important
intellectual movement in Korea whose adherents are known as the
Sirhak movement had an impact on many sectors of Korean life. The
founder of a royal academy, Chongjo was noted for his love of

the society and nation, such as the promotion of administrative reform,
education, industry and technology. Sirhak scholars also carried out
research into the history, geography and language of Korea and
conducted critical examinations of the Confucian Classics.

It was customary for a Korean ruler to pay his respects to his ancestors
several times a year, bearing food and drink to their tombs. In this
painting on a screen King Chongjo, escorted by an entourage of
courtiers and attendants, is shown on the way to the grave of his
father, Prince Sado. During the reigns of Chongjo and his grandfather,
Yongjo, which spanned the last three-quarters of the 18th century, the
Sirhak movement had an impact on many sectors of Korean life. The
founder of a royal academy, Chongjo was noted for his love of
literature and concern for social reform,

Photos © Korean Overseas Information Service, Seoul
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Top left, bronze water pourer-or sprinkler with silver inlay and fittings.
Dating from the 11th or 12th century, it contained drinking water used
in Buddhist ceremonies. The design of willow trees and swimming
ducks is typically Korean.

A woman toys with an ornament in this delicately executed painting
{114 cm by 45.2 cm) on silk by Sin Yun-bok, who portrayed many
humorous and realistic scenes of everyday life in late 18th-century
Korea in works which typify Korean taste and feeling at that time.

A member of the roya!l house of the Yi dynasty, the 16th-century artist
Yi Am was renowned as a painter of flowers, birds and animals. This
dog with three puppies beneath a tree, far left, is one of the few
authenticated examples of his work.

Photos © Han Sok-hong, Seoul

} Covered by a mound 12.7 metres in
he

ight and forty-seven metres in diameter,
tomb 155 at Kyongju is known as the Tomb
of the Heavenly Horse because a flying
horse is depicted on a birch bark saddle flap
found among its burial objects. Study of
the tomb and the goods in it has shown
that they date from the early sixth century.

All the organic material in the coffin has
disappeared, but gold and glass objects
have survived intact. The male occupant of
the tomb wore a girdle and a magnificent
gold crown, the fourth to be recovered
from Silla tombs in Kyongju. Its wearer
must have been a king of the Old Sill
period. ‘

The crown consists of a circlet of cut
sheet gold with three tall uprights at the
front, each with stylized branches like a
tree. The uprights are flanked by two
upright ornaments shaped like antlers. The
tree form and the antler symbols reflect
shamanistic beliefs widely spread across
the Siberian steppe. Strands of comma-
shaped jade pendants are suspend-
ed from the upright ornaments of the
crown by means of twisted gold wire. A
shimmering effect is added by numerous
gold spangles attached to the uprights. A
pointed cup of cut sheet gold with open-
work designs was placed outside the. cof-
fin. Two wing-shaped frontal ornaments
for a cap, made of pure gold, were also
found in the tomb.

A wooden chest at the eastern end of the
burial chamber contained a rich array of
burial gifts including horses’ trappings,
vessels of gold, silver, bronze and iron,
lacquerware and pottery. A pair of saddle
flaps for a horse were made of several
layers of birch bark sewn together with lea-
ther trimming. A galloping white horse
with streaming mane and tail is painted in
the centre, surrounded by a band decorat-
ed with a floral pattern painted in red,
black, white and green (see colour photo
page 25). Wings sprout from each hoof.
The saddle flap is a prized example of a
unique form of Silla painting; nothing like it
has survived anywhere else in east Asia.

To the east of the Tomb of the Heavenly
Horse is tomb 98, the largest tomb in
Kyongju. It is known as the Great Tomb at
Hwangnam, after the area of Kyongju in
which it is situated. It consists of twin
mounds set on a north-south axis and join-
ed together at their base. It is twenty-three
metres high and 123 metres long, and was
excavated between July 1973 and October
1975.

The northern mound contained the tomb
of a female, probably the wife of the male
buried in the southern mound. The struc-
ture of the mound suggests that she had
outlived her husband. She wore a magnifi-
cent gold crown, a gold girdle, five pairs of
gold bracelets, two necklaces made of
glass beads and gold omaments. Three
pieces of evidence confirm that the tomb
contained a woman: the fact that there was
no sword in the coffin; the presence of a
large ornamental clay spindle-whorl; and
above all the inscription “Girdle “for the
Lady’’ scratched with a needle on the orna-
mental silver end of a girdle found in the
gift chest. A striped glass goblet probably
manufactured in the Mediterranean region
was also found.
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Unesco Courier Index 1978

January

‘THIRD THEATRE’ (F, Taviani). Sharing the same globe (W. Platt). Space co-operation
(A. Leonov). Genetic engineering (D. Behrman). Brunelleschi (F. Gurrieri). Art treasures:
Walking Buddha {Thailand).

February

WORLD WATER CRISIS. A global challenge (Y. Mageed). Impending water famine (V.
Korzun, A. Sokolov). U.N. Water Conference. Modern cities: an unquenchable thirst?
Strange ways of H20 (M. Batisse). Will deserts drink icebergs? (P.-E. Victor). Redrawing
the world’s waterscapes (J. Pournelle). Hydrology (R. Nace). Sumatra’s swampland
pioneers (G. Francillon). Art treasures: Celtic crucifix {Ireland).

March

CATALONIA’S IMPACT ON MODERN ART. (A. Crrici). One man's luxury is another
man'’s need (P. Fensham). Information, please... (Y. Litukhin). Mankind’s memory banks
(J. Favier). Painters of medieval Catalonia {colour pages). Education tomorrow (C.
Hummel). Jules Verne (A. Bombard). Art treasures: Golden helmet {Romania).

April

AVIATION AT AGE 75. (Y. Lambert). High-flying women. Down with decibels! (E.
Sochor). Destination development (L. Cabral). Special purpose flying (P. Finn}, Safety
first in the air (0. Fritsch). World alert against hijacking {J. Marrett). Flying for thrills (O.
Antonov). The shape of things to come (C. LaFond). Sadnddin Ayni. Art treasures: On
the wing (Fed. Rep. of Germany).

May

BEFORE WE ARE SIX. (H. Dieuzeide). School is other people (A. Fafunwa). What's in a
game? (K. Masoka). Should we re-think the pre-school system? (L. Lurcat). Love is not
enough (B. White). India’s mobile créches (M. Mahadevan). Family and state (A.
Zaporozhets). It's never too early to learn (B. Nikitin). Jean-Jacques Rousseau (M.
Sinaceur). Who teaches the teachers? (D. Fleming). Art treasures: Satirical mask (Zaire).

June

ENERGY FOR TOMORROW (B. Berkovsky). The fast breeder (W. Hafele). Nuclear
energy and the environment (E. El-Hinnawi). Fusion power (R. Pease). The sun also
surprises {A. Ramachandran, J. Gururaja). Neptune’s power station (R. Meyer). Tapping
earth’s fiery core (R. Haenel). A come-back for king coal (V. Kuzminov}). Farming
microbes (J. La Riviere, E. DaSilva). Hydrogen (T. Veziroglu). Art treasures: The sun's
blessings {(Egypt).

July

THE CULTURAL HERITAGE: RETURN TO THE HOMELAND (G. Fradier). A plea for
the return of an irreplaceable cultural heritage to those who created it (A.-M. M’Bow). A
woman of high degree (M. Remiddi). My years with Tolstoy (D. Makovitsky). Tolstoy: the
struggle towards the light (V. Shkolovsky). ‘The Mother’, spiritual heirr of Sri Aurobindo
(E. Pouchpa Dass). Technical co-operation among developing countries {D. Najman). Art
treasures; Miniature monarch {Greece).

August-September

THE SLAVS, Flowering of Slav culture {D. Markov). The making of the Slav community
(V. Korolyuk). Magic, marriage and merry-making (A. Gura, Q. Ternovskaya and N.
Tolstoy). Hidden splendours of Russian art. The Slavs and Byzantium {D. Angelov and G.
Litavrin). An Arab traveller to an antique land. Tea and sympathy (O. Suleimenov). Kiev
(Y. Asseyev). The Morava school (S. Radgjcic). Dubrovnik (V. Vuco). Workmanship in
wood. The common heritage (S. Vollman). Dialogue with the West (I. Belza). From
Copernicus to Korolev {B. Suchodolsky). Arts and crafts of Byelorussia (E. Sakhuta). Slav
post-war literature (A. Flaker). Art treasures: Animal art of ancient Thrace (Bulgaria).

* October

TEACHING HUMAN RIGHTS. A new school of law and learning (K. Vasak). Human
rights and the international community {L. Levin}. Unesco and respect for human rights.
Education for disarmament (S. Rana). Goya (S. Amon). A voice from the Third World (R.
Coomaraswamy). The right to be informed (A. Lopatka). A challenge for the universities
(T. Buergenthal). The doctors’ dilemma (L. Cotte). Chernyshevsky (E. Dnieprov).
Unesco : publisher to the world (E. Wegman). Art treasures: Our Lady of Loderup
(Sweden).

November

50 MILLION UNEMPLOYED. Today’s lost generation (P. Melvyn). The right to work.
The manpower situation in European socialist countries. Employment crisis in the Third
World. The multinationals and the Third World. The brain drain. Women at work: a
European profile (E. Sullerot). Workers can be choosers (G. Rehn). Teachers: society's
poor relations. Copyright: the creator's bread and butter (H. de Saint-Blanquat). Unesco,
youth and the nght to work. Art treasures: High art from the Andes (Bolivia).

December

KOREA: ‘LAND OF THE MORNING CALM’. Spiritual Landscape of traditional Korea
{Chang Byung-Kil}. Master printers of Koryo (Ch’on Hye Bong). Korean alphabet (Lee Ki-
mun)}. Korean musical instruments. Korean painting (Ch’oe Sun-u). Koguryo. Three royal
tombs (Kim Won-Yong). Pottery of Korea {Chong Yang-mo). Temple-grotto of Sokkuram
(Hwang Su-young). A practical approach to science (Jeon Sang-woon). The turtle (Zo Za-
Yong). Folk art {Zo Za-Yong). Golden crown {Li Ogg). Art treasures: Match of miniatures
(Rep. of Korea).
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